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Kdszonettel Férjemnek






Elsd fejezet

Kassa vdrosdnak keleti kapuja el6tt tobb szdz me-

@  nekiilt tiborozott. Legnagyobb résziik gyalog ér-
kezett, 6k a puszta foldon tiltek vagy fekiidtek, magukhoz
szoritva batyujukat, amelyben életitk maradékdt 6rizeék.
Azt, amit elbirtak, és amit8l még nem kellett megvélniuk,
hogy élelmet vegyenek rajta. Négy hete mdr, hogy egyre
csak jottek a csehek s lengyelek, akik a rettenetes éhin-
ségtdl tizve a magyaroktdl és Ldszl6 kirdlytdl reméltek se-
gitséget. Arcukat csontig apasztotta a nélkiilozés, szemiik
fénye megtort, bériik olyan sziirke volt, mint az Gt pora,
amelyben utolsé erejiikkel eltimolyogtak a vérosig. A ha-
tartdl idefelé jovet csoportok viltak ki koziiliik, elmara-
doztak a nagyobb telepiiléseknél, magukat az ott lakék
irgalmassdgaba ajénlva. Akinek volt némi ereje, gallyakat
szedett, a nagyobbakat 6sszetdmasztva felséruhdjdt rajuk
teritette, valamiféle sitrat rogtondzve, mert a hideg szep-
temberi éjszakdk fagyos keziikkel mar végigsimitottak
a kornyezd mezdket, és reggelre héharmatot szortak az
erd6k fdira. Akik fogattal jottek és lovukat dt tudtdk haj-
tani a hdgékon, s valami csoddlatos médon megvédeék a
szegény pardkat actdl, hogy a tobbi ember megegye Sket,
a szekerekbe vackoltak el. Nem merték szabadon enged-
ni a jészdgokat, pedig azok igencsak igyekeztek volna a

—7-



Herndd partjdnak fiivére, hogy teleegyék magukat a sok
ideje nélkiilozote friss zolddel. Bdr mindegyikiiket az
¢hinség Gzte el eddigi lakdhelyérdl, mégis jol elkiiloniils
csoportokra szakadtak a vdros falai alatt. Nem annyira a
nemzetiség s a nyelv, sokkal inkdbb az egykor betdltott
tirsadalmi szerep hozta kozel 8ket egymdshoz. Csehek
és lengyelek egymds kozelébe htzddva tdmogattik és
bétoritottdk egymidst, de kiilon a kézmivesek, kiilon a
varoslakok, parasztok, a valaha jobb napokat ldtott ne-
mesi csalddok tagjai. Mind tiirelmetleniil vértdk a varos
napi adomdnydt, amely a haldlhoz sok volt, az élethez meg
kevés.

Jalius végén jottek az elsé hirek, hogy a polydkoknal
nem lesz aratds, mert az aszdly kiégette és letarolta a
szdntéfoldeket, sem buza, sem drpa, sem zab nem terem.
A gytimolestik is gutaiitotten, csupaszon dlldogélnak, és
még a hegyek ldbat borité erd8ségek is zorgd levelekkel
jjesztgetik a forrds utdn kutaté vadakat. A virosi tandcs
tagjai nemigen torédtek ezzel, hisz idehaza minden rend-
ben volt, esett elég esd, a foldek és a sz816k j6 termést igér-
tek. A malom folyamatosan 8rlte a polgdrok gabondjt
és a varos korili falvak sem nélkiilzték a lisztnek valét.
B egy hete megérkezett Jan Bohus, egy tisztes kereskedd
Pragabdl, kivel a takdcsok céhének régi kapcsolata volt, s
szinte magankiviil mesélte, hogy alig élte tal az utazdst.
Tobb helyen is megtdmadtdk szekereit, és embereinek fe-
lét levdgtdk az éhezdk csapatai. Annyira belekeseredtek,
hogy nem csak lesbél, de mdr szemtél szembe is, puszta
kézzel képesek voltak nekirontani a fegyvereseknek. Azt
meg mdr csak fiilbe sigva merte elmondani, hogy egyes
vidékeken embert is ettek a magukbdl kivetkezett éhezd
csorddk.



— No, ez mar komoly sz6, jeriink a bir6hoz, mert elébb
vagy utébb ide is elérhet eme vérszomjas had, s ha nem
késziiliink fel, minket is elsodornak, de legaldbbis nyo-
morba taszitnak! — emelte fel figyelmeztetden ujjét az esti
poharazds kozben a takdcsok atyamestere, aki egyben a
varos egyik eloljaroja is volt.

Misnap osszeiilt a tandcs, és szigort takarékossigra
intette a polgdrokat, besziintetve minden tinneplést, lako-
mézdst és pazarldst. Megerésitették az Srséget, és megen-
gedték, hogy az 6rszolgalatot végzé polgirok fegyvereiket
otthon tartsdk. Feliilvizsgdltdk a készleteket, 6sszehordtdk
a gabonc s lisztet, a fiistolt és sézotr hisokat. Orség vi-
gydzta a raktdrt, és még a sajatjdbol is csak engedéllyel vé-
telezhetett a tulajdonos. Az élelmes vérosvezetés mdr arra
is gondolt, hogy milyen j6 dron tudja majd éreékesiteni
a felesleget, ha megszabadulhat a kellemetlen ldzdroktdl.
A falak el6tt szenvedSknek tilos volt élelmet adni a napi
egy cipécskdn tdl. Ellendrizeék a kapun kimend polgd-
rokat, kiilondsen az asszonyszemélyeket, kik hajlamosak
voltak dugva kivinni, s odaadni az ételt a menekiilteknek.
Az eldljardk futdrt menesztettek a kirdlyhoz, hogy sza-
baditsa meg a virost, mert egy hénapon tdl képtelenek
lesznek ennyi embert ellitni, ami persze nem volt igaz,
de ugy gondoltdk, j6l hangzik majd az udvarban. Egyediil
a Szent Mihély-templom plébdnosdval nem tudott a sze-
ndtus mit kezdeni, aki fennen hirdette, hogy keresztyéni
kotelessége mindenkinek segiteni a rdszoruldkon, és az
ispotdlyt mikodtetd ferencesekkel egyiitt a tilalom elle-
nére is etette-itatta és gydgyitotta a jovevényeket. Nem
hatott rd a fenyegetés, sdt, a gazdag adomdny igéretét
is kozombosen fogadta. Jinos atya Gjabban még bort is
vitt kozéjiik, amidta felfedezte, hogy az egyik szekérben
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egy krakkéi ferences bardt hizta meg magit egy félholt
lednyzdval, kinek mdr szava sem volt a gyengeségtdl. Oket
gyOgyitgatta, mert a nagytermet(i szerzetes valla alact ha-
talmas szirt seb éktelenkedett. Valaki nem is olyan régen
el akarta venni az életét. Jakab friter, a ferencesek orvosa,
ki boldogan ismert rd 6lt6z¢ékérdl rendtdrsdra, készségesen
segitett a plébdnosnak, el6hordva az ispotdlybdl a legjobb
kendcsoket és fézeteket. A gondos dpolds nyomdn Adam
testvér csakhamar jobban lett, 6rom volt ldtni, ahogy nap-
rél napra erdsodik, s kezdi visszanyerni nemcsak egészsé-
gét, de j6 kedélyét is. A nap nagyobb részét egyiitt toltotte
istdpoldival, akik csak akkor tértek vissza a kapun beliilre,
amikor a Szent Erzsébetrdl elnevezett templom tornydban
megesendiilt az esti angelusra hivé harangszé. A lednyon
sajnos nem segitett a gondos dpolds, nem szolt, tgy ldt-
szott, nem vesz tudomast a koriilétte levokrsl. Ftelt nem
fogadott el, pedig a plébdnos még egy kevés gyenge tytik-
hust is vitt dugva neki. Csak némi vizzel kevert bort ivott,
igy aztdn egyre fogyott, csontjai éppen csak ki nem szurtdk
vékony bérét. Jakab testvér megprébalta megtorslgetni
mocskos arcit egy vizes kenddvel, de mihelyst magdra
hagytik, nydldval és a kocsiban taldlt porral djra elcsufi-
totta magdt. Nem sok id6t josoltak neki, s elhatdroztik,
hogy mdsnap feladjak az utolsé kenetet, hogy a feltdmadas
reménységével léphessen az {télé Krisztus elébe. Ha Adam
testvért kérdezték feldle, csak nagyokat séhajtott, felnézett
az égre és banatosan megesdvilra a fejét.

Mire visszaérkezett a Buddra menesztett kovet, sokan
meghaltak a jovevények kozill, minden reggelre jutott
hdrom-négy halott, ezeket kozos sirba hantoltdk el a
Fel-Kassdra vezet orszdgat mellett. A jéérzésti polgarok
szomorusdggal lictdk, hogy nem tudnak rajtuk segiteni.
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A hirnok szava adott némi reményt, mert elmondta, hogy
a kirdly agy rendelkezett, a menekiiléket be kell fogadni.
Erds kisérettel Gtnak inditotta Készegi Ivant, hogy dtve-
gye és Orizet mellett az orszdg belsejébe kisérje az észak-
16l jové nyomorultakat. Nehéz tdrszekereken élelmet is
kiildote vele, hogy menet kozben se ldssanak szitkséget.
A hatalmas féur, kit Laszlé letett a nddori székrél és he-
lyette Csdk Mdtét — az idésebbiket — nevezte ki az orszdg
mésodik emberének, vigasztalé feladatként kapta ezt a
megbizatdst. Amiéta az uralkodé kénytelen volt megiit-
kozni egykor szeretett kun atyafiaival, valami ellenérzés
bontakozott ki kézottiik, ami addig er8s6dott, mig a ki-
raly mdsnak adta a nddorsigot, amely ranggal a kunok
birdja cim is vele jart.

— Egy hétbe is beletelik, mire ideérnek — jelentette a vé-
rosi darabontok hadnagya —, de Ivin tr eziistot is hoz ma-
gdval, hogy megtéritse a varosnak a menekiiltek elldtdsit.

— Gut, gut — helyeselt a bird. — J6jjon az irnok, s készit-
sen leltdrt mindarrél, amit megétettiink és megitattunk
ezen nyomorult sereggel. Foghat a penndja vastagon, tgy-
sem tudja senki ellendrizni, hogy helyes-¢é a szdmadds.

Misnap, alkonyatkor, mikor az érség mar éppen zdr-
ni akarta a déli vdroskaput, amely a széntéfoldekre, s a
Szindra vezetd ttra nyilt, egy lovascsapat bontakozott ki
a sziirkiiletbdl. Hatdrozott kiirtzengés jelezte, hogy az ér-
kez6k be szeretnének menni, s a falak védelmében télteni
az éjszakdt. A ldndzsdsok kelletlen dbrdzattal vérakoztak,
behuzédva a kapu boltive ald, mert apré szemd, hideg esé
kezdett hullani, a nehéz fellegek betakartdk az észak és
kelet felé magasodd hegyeket. A lovasok sem oriilhettek
a bériiket tliszarasként csapdosé égi dlddsnak, mert na-
gyon gyorsan kozeledtek, bizonydra erésen sarkantytztak
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paripdikat. A kaputoronyban 4116 vigyaz6 lekidltott a tob-
bieknek:

— Az Abdk cimerét ldtom a lobogdjukon! Futtassatok
valakit az 6tvosok atyamesteréhez, a Mihdly-templom
mellé, mert néla szoktak megszallani a csaldd tagjai, ha
varosunkban akad dolguk.

A lentiek fulon fogtak egy ott csellengé suhancot, és
elugrasztottak Vilhelm Gerhardt mesterhez, ki régéta jo-
ban volt Dévid trral és csalddjéval. Rokonai Géncén él-
tek, s maga is ott tanult egy ideig nagybdtyja mihelyében,
miel6tt Augsburgban tokéletesitette tuddsat. Az urfiakat
is ismerte, kik a néhai Finta urat kivéve mindig kedve-
sen bdntak vele. Szivesen fogadta be a csalddot a fétéren
4ll6 emeletes kéhdzdba, ahol atyja haldla 6ta édesanyjdval
kettesben élt. Két tires szobdja is volt, melyek nem el8-
re, a Szent Mihdly-kdpolndra néztek, hanem hdtrafelé,
a Herndd és a Malomdrok irdnydba. Lent volt a mihely, a
rakedr, a legények s inasok szélldsa, fent pedig a konyha,
a csaldd és a vendégek hdl6helye. A hdz udvardn istallé is
volt, bar most csak egy 6reg igdslé meg egy tehén drvél-
kodott benne, de legaldbb jutott hely az érkez8k lovainak.

A harangszéval egy idében hallatszott a kapu dondi-
lése, amint az 6rz8k behajtottik és egymdsra csaptdk a
nehéz szdrnyakat. Nagy nyogéssel helyére tették az 6les
gerenddt, majd beljebb lépve leengedték a vasalt végli,
tobbméteres fenydszélakat, amelyek dthatolhatatlan récs-
ként zdrtdk el a boltozat kdzepét. Felettitk nyildst hagy-
tak az épitdk, hogy az emeletrdl is meg lehessen timadni
az esetleg iddig bejuté ellenséget. Csak miutdn mindezt
elvégezték, akkor fordult figyelmiik a tizf8s csapat felé.
Dévid dr nem volt kozoteiik, de hitvese, Katarina asszony
igen, ki férfimédon iilt a nyeregben, s ahol driga ruhdja

— 12—



felcstiszott a vdgtatdsban, kildtszott az alatta viselt nad-
rdg és lovagi csizma. Fehér gyolccsal szorosan koriilks-
tott hajdra rdboritotta kordovan kdpenyének csuklydj.
Szolgdléldnya, vagy inkdbb komorndja, Szellé is hasonld
méddon volt 8ltdzve, mint Grndje. A vitézeket Bese ve-
zette, de Danil6 is ott magasodott kozoteiik; amikor le-
szélltak a nyeregbdl, akkor ldtszott csak, hogy mennyivel
magasabbra nétt mindenkinél. A vitézek szdron vezették
a lovakat, gyalogosan indultak drnéjiiket kovetve a 8-
tér felé. A hossza tigetés utdn jolesett ez a séta, egészen
elgémberedtek a nyeregben. Kora hajnalban indultak el
Szaldncbdl, ahol az asszony fia siremlékénél imddkozott.
Voros marvanybdl faragték, csak a neve és egy kereszt ke-
ritlt rd. Ddvid dr a sasos cimert nem engedte rdvésni, agy
vélte, fia gyaldzatot hozott a nemzetségre. Ezen térdepel-
ve konydrgott buzgon hitvese az elvesztett fiti szdmdra az
égtdl bocsdnatot. Tavaszig mdr nem johet, atjde 4llhatja
az id8 és a nehéz terep, no meg az egyre nagyobb szdm-
ban felbukkané farkasfalkdk. Katarina a kozelgd télre
gondolva tette a kitérét Kassdra, hogy beszerezzen olyan
dolgokat, amelyekre a hosszt, sétét napokon sziikségiik
lehet. Finom munkdhoz val6 tliket, fényes fonalakat,
ezlistgyongyoket. Dome szerint a bors is fogytdn volt a
konyhdn, igy az is kellett, Rebeka pedig finomra fézott
szappan utdn dhitozott. Goncon is lehetett venni, de nem
ilyen kivélé mindségben, mint amilyet itt drultak. Min-
den csaldd f6zott magénak, de Izabella asszony, Katarina
kedves emlékl any6sa megtiltotta a vele valé babraldst,
mert nem viselhette el a miveletet kisérd fortelmes szago-
kat. Igy aztin megmaradr a szokds, hogy kalmdrtdl vett,
levenduldval illatositott, messze f6ldrél szdrmazé szappan
is mindig legyen a vdrban.
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Lassan elérkeztek utjuk céljdhoz. A hdz kapuja mar
nyitva volt, és Vilhelm mester édesanyjdval egyiitt ott var-
ta vendégeit. Vastag falak tartottdk a boltozatot, jobbra és
balra tdmor ajték vezettek a miihelybe s a boltba, meg a
legények és inasok szélldsdra. A sarokban kényelmes k-
1épesé vitt fel az emeletre, egyenesen a konyhdba jutott,
aki folment rajta.

— Udvézsllek Grném, és oriilok a litdsodnak — hajolt
meg mélyen a mester. Edesanyja csak rdmosolygott Ka-
tarina asszonyra és esetleniil békolt eldtte. — Kiséréidnek
itten lent adunk szdlldst, ha elldttdk a jészdgokat be is me-
hetnek, készitettiink nekik élést meg bort, s tiszta szalmd,
hogy jé pihenésiik legyen — mutatott rd a bal oldali ajtéra.

Danild, ki nem el8szor kisérte az Grnét, csak bélintott
és a lovak kantdrjit markdba fogva dtvezette az dllatokat
a kapuboltozat alatt, fejével maga utdn intve a tobbi vi-
tézt. Bese egyenesen a szalldsul kijelolt helyiségbe ment, és
elégedetten dllapitotta meg, hogy benn kellemesen meleg
van, a tlizhelyen viddiman lobogtak a lingok. A vendég
trhélgy elindult a lépesén, Szelld és a héziak kovették.
A komorna jokora batyut vitt a karjiban, de nem lehe-
tett nehéz, mert nagyon konnyedén lépegetett vele folfelé.
A konyhdban is meleg volt, és kellemes, édeskés illat fo-
gadta Sket. Katarina asszony beleszimatolt a leveg8be.

— Minek vagyon ily inycsiklandé szaga? — kérdezte ki-
vancsian.

— Levest f6ztem murokbdl s kdposztdbdl hajdindval —
pukedlizett djra a hdziasszony. — Ha tudtam volna, asszo-
nyom, hogy jottdk, a biré engedélyével hust is vetettem
volna bele, de igy csak ilyen szegényes estebéddel szolgil-
hatok. Ha kénnyitettetek a ruhdzaton, mdr ehetiink is.
Hilda! Terits asztalt a vendégeknek!
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A sarokbdl, a tlizhely mogiil takaros szolglélinyka
emelkedett fel; ldngol6 arcocskdjdval, égkék szemével és
szoszke, egyetlen varkocsba font hajéval régton megked-
veltette magdt az Grndvel. Hilda olyan lendiilettel futott
oda hozzd és csékolta meg a kezét, hogy kis hijén ledon-
totte a ldbdrdl. Katarina asszony megsimogatta a linyka
kipirult arcdt, majd Szell6t maga utin vonva, bement a
szobdba. Az asztalon mécses vildgitott, ennek fényénél
megszabadult fels6ruhdjacdl, lovaglécsizmaje is levetette,
kényelmesebb labbelit hazott, és a hajit takaré kendét is
letekertette fejérdl. Bal haldntékdn egy héfehér fiirt bon-
totta meg hajinak feketeségét. Szép sotét szeme bénattal
nézett a vildgra, és még akkor is ott iilt arcdn letorolhe-
tetleniil a szomordsdg, ha mosolygott. Megigazitotta a
kontydt, és mig kisérdje is megszabadult férfias harisnyd-
jatdl, korbesétalt a szobdban. Agy, asztal, két szék, egy
pad és egy nyitott polcos saroktéka — ez volt a teljes beren-
dezés. Benyitott a szomszéd helyiségbe is. Ott ugyanezt
taldlta, kiegészitve egy szépen faragott fesziilettel az dgy
melletti falon, elétte térdepld, minek kopott parndja mu-
tatta, hogy gyakran fohdszkodnak rajta. Nem emlékezett
1, hogy korabban mdr litta volna. A nyitott ajtén behullé
fénypdszma pontosan a szenvedd Jézus arcdra és tdvisko-
rondjéra esett. Katarina asszony szivét remény és boldog
varakozds toltotte el, Ggy érezte, jelet kapott, hogy valami
j6 fog torténni velitk ezen az tton. Amint kiléptek a kony-
hdba, szinte elvakitotta 8ket a nagy fényesség. Nemcsak
a tliz adta a vildgossdgot, de négy fiklya is égett a fali
tartokban, az asztalon pedig valédi viaszgyertya lingja
libegett a kémény kiirtdjének huzatdtdl. Szépen teritett
asztal vdrta Sket, sdvolyos abrosz, a haszndlattdl fényesre
kopott, mély fatinyérok, kupdk és eziistbdl kalapalt ka-
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nalak. A f6 helyen, amelyet neki szdntak, a pohdr is eziist
volt, ott ahol szdja kibdviilt, finoman vésett virdgfiizér ko-
szortzta. Egy nagy cseréptdlban g8zolgote a leves, lapos
tilcdn kovon siitote lepénykék varakoztak, és egy fonott
kosdrban alma, korte, sz618 illatozott. Katarina asszony
letilt, Szell8 a baljin 4ll6 székre ereszkedett, de vendég-
latéik 4llva maradrak. Kérdd tekintetét ldtva, Vilhelm
mester megszdlalt.

— Nem lenne ill8s asszonyom, hogy egyiitt iiljiink asz-
talhoz, majd mi utdnatok esziink.

— Csak gyertek, ha mi elfogadjuk a vendégszeretetet, ti
is fogadjdtok el az asztalkdzosséget. Jobban esik az étel és
jol el is tudunk beszélgetni.

Ezek utdn a mester és édesanyja nem kérette magit, 6k
is letelepedtek, és a vendégek utdn telemerték tdnyérjaikat
a joféle levessel. [zesitének volt benne s6, hagyma és fok-
hagyma, és némi kellemes kdménymagiz is érzett rajta, de
benne egyetlen darabot sem taldlt az Grnd.

— Hogy lehet, hogy magot nem lelek, csak az izit? —
kérdezte.

— Kiilén ibrikben forralok lét és belévetem a magokat,
j6 félmaréknyit, s f6z6m, mig leve j6 barna lészen. Azut
megvarom, mig leiil az aljéra, s ledntom a strdjirdl a le-
vesbe — magyardzta nagy buzgalommal Matilda asszony.

— El ne felejtsitk majd tovdbbadni eme remek prakti-
kit Domének! — figyelmeztette Szellét Katarina asszony.
— O csak beleszérja az ételbe, s nemcsak hogy ropog a
fogunk alatt, még rdaddsul kozéje is szorul, alig lehet
megszabadulni téle.

— Ezt csak te mondhatod meg neki, mert mdstél el nem
fogadja, s6t, megsértédik, s egy hétig mindent s6 nélkiil
{6z, hogy kifordul a virnép szdjdbol a falat — felelte Szelld.
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~Ois oregszik, akdrcsak én, s neheziil a természete —
séhajtott fel arnéje. — De mondd csak — fordult oda Ma-
tilda asszonyhoz —, mit jelentett az, hogy a biré engedélye
kell a hasos étel készitéséhez?

— Hit te nem hallottad, asszonyom — csapta az 9ssze a
kezét —, hogy szdzak jonnek északrél, kiket az éhség iddig
liz6te? Az atydk nem gydzik temetni a halottakat, mert
a szerencsétlenek ugy legyengiiltek az dton, hogy hidba
utalt ki nekik a tandcs naponta egy cip6t, mar ezzel sem
lehet megmenteni az életiiket. Az el6ljdrék begytjtotték
a bazdt s lisztet, porciézva kapja minden csaldd. Szigo-
rd parancsba adtdk, hogy csak vasdrnap lehet hust f8zni,
vagy ha valami kiilonleges esemény torténik, mondjuk,
meghal egy vdrosi tandcsnok, s tort kell tartani.

— Es a hust ki f6zi meg szegényeknek?

— Félreértetted anydmat, urném! — szdlalt meg a mes-
ter. — A menekiiltek nem kapnak mdst, csak a kenyérkét
s vizet.

— Akkor mi végre a nagy szigordsig? — vonta fel szem-
oldokét az asszony. — Azt gondoltam, a keresztényi konyo-
riiletesség legydzi a kalmdrok zsugorisdgat.

— Mink nem tehetiink semmit, hidba szdnjuk a bol-
dogtalanokat, kik a nedves foldon, a szabad ég alatt élnek.
Minden lépésiinket figyelik a tandcs emberei, s aki vét a
parancs ellen, szigortian megbiintetik. Eme lednyka két-
szer is kicsempészett egy kevés fott ételt, de mi az ennyi
népnek? Harmadszorra meg mdr nem is merte kivinni,
inkdbb befordult vele az ispotilyba, s ottan hatta a be-
tegeknek — mesélte Matilda asszony. — Igaz-¢, leinkdm?

— Ugy igaz az, mint a Szentirds — erésitette meg a szol-
gal6 buzgén bélogatva.

— § ha magam kérném a tandcsot, hogy legyen irgalmas?
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— Nem hallgatninak meg, trném.

— Ha parancsolndm? — firtatta tovdbb most mdr szikra-
26 szemmel az asszony.

— Olaj volna a tlizre. Te és csalddod csak vendége lehetsz
a varosnak, Ddvid dr hatalma itt mit sem ér. A civitds a
sajdt térvényei szerint kormdnyozza magdt, s akarata min-
denkire érvényes — vélaszolta csendesen az Gtvosmester.

— Akkor hit semmiképpen nem lehetek e nyomorultak
haszndra? Hisz nekem mint nemesasszonynak nem pa-
rancsol a kozosség, a magam ura vagyok.

— Ha megvésdrolod az élelmet, azt tehetsz vele, amit
akarsz. Elviheted, megeheted, széjjel is oszthatod.

Katarina asszony elgondolkodva nézett ra.

— Nincsen nélam elég pénz.

— Nekem is kevés van, dambér az elmdlt héten eladtam
egy diszes misekelyhet. Annak az drdt szivesen koleson-
adom — ajdnlotta vendéglitdja.

Az asszony bolintott, ldtszott rajta, hogy valamin t6p-
reng. Evédrja nyelével kocogtatta az asztalt, aztdn, mint
aki dontésre jutott, ledobta a tinyérja mellé.

— Holnap hajnalban a domonkos atydk templomdba
megyek misét hallgatni. Téliik fogok segitséget kérni.

— A szenitussal 6k sem mennek szemkozt, ezt csak
Jénos atya, a Szent Mihdly papja merte megtenni, meg
Jakab testvér, aki az ispotdlyban szolgél, de 8tet mindenki
bajdordnak tartja, nem is igen torédnek vele.

— Nem akarok bajt hozni a szerzetre, csak pénzt kérek
kolcson az apdt trtdl, s amint hazaérek, futdrral megkiil-
dom neki, még meg is toldom, hogy kdrt semmiképpen
ne szenvedjenek.

Mikozben Katarina beszélt, Hilda egyre kizelebb ha-
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z6dott az asztalhoz, és le nem vette az Grnérél a szemét.
Amikor odaért mellé, félve szélalt meg.

— Mondanék valamit, ha megengeded.

— Sz6lj bétran! — mosolygott rd Katarina.

— A biré ur szolgéléja, Teréz, nekem kedves bardtném.
O mesélte, hogy futdr jott a kirdlytol, s azt a hirt hozta,
hogy egy nagy urasdg indult katondkkal eme szerencsét-
lenekért, hogy Buddra kisérje dket, és igen sok élelmet
is hoz szdmukra. Ha addig elegendd ételt kapndnak, tdn
kibirndk, mig ideér a segedelem.

—J6, hogy mondod, gyermekem, mindent megteszek,
hogy igy legyen — dllt fel az Grnd az asztal melldl olyan
hatdrozottsiggal, amely mélté egy hatdrispdn hitveséhez.

Misnap reggelre eldllt az esé. A nap még nem kelt fol,
amikor Katarina asszony és Szell§ két kiséréjével betért
a domonkos rendi kolostor templomdba. Az épiilet nem
volt még egészen készen, de mdr haszndlatba vették.
A zsolozsmdzé szerzetesek igencsak meglepddtek, amikor
megldttak dket, mert ebben a korai éréban rendszerint
csak a kozdsség tagjai vettek részt a szertartdson, amely
kdzvetleniil a hajnali kdny6rgés és zsoltdrozds utdn kezdd-
dote. Lathatéan megélénkiiltek, amikor az Grné megallt
az egyik oszlop mellett, majd letérdelve dhitatos imdba
meriilt. A bardtok megbokddsték egymdst a konyokiikkel,
és jelentdségteljesen pillantgattak egymdsra, mig az apdt
ur szigoru tekintete vissza nem terelte dket a templomi
dhitatba. Az Grnd és szolgdldja dldozott, Bese és Danilé
csak tdmasztotta az oszlopot, és idénként méldn keresztet
vetett, de nem kovették a szertartdst. A mise végeztével
a fréterek elvonultak a rendhdzba, hogy elmélkedéssel
wltsék ki a reggeli étkezésig hdtralévd id6t. Az apdt ur
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a templomban maradt, és komoly beszélgetésbe meriilt
a magas rangu ldtogatéval. Maga is szdnta a kapu el6tt
diderg sereget, és hdborgott a vdros érzéketlensége miatt.
Katarina kérése hallatdn mégis habozott.

— Van pénziink — mondta —, de ez az épitémesterek
jéranddsdga, s6t, még a kovek banydszdsit sem fizettitk
meg. Ha azt neked adom, asszonyom, mibél fogom ki-
elégiteni dket?

— Csak néhdny napra kell, hogy kikélesonozd. Mi-
helyst hazaérek, visszakiildom, és mar ma délutdn indulni
akarok — gydzkddte az trnd. — Fiam sirjdndl megfogad-
tam, hogy soha nem tagadom meg az alamizsnilkoddst,
amikor médom van r4, segitek a szegényeken. Engedj hdt
nekem!

— Hit j6, legyen — vilaszolta a hdzfénok rovid gondol-
kodds utdn. — De azt tandcsolom, egyenesen a biréhoz
menjetek, vagy talin még jobb lenne, ha vitézeid kotné-
nek alkut vele. Asszonyi személlyel, bdrmily rangos is,
nem szivesen tizletel dkelme. Itten vdrj, mdris jovok az
ezlisttel.

Mig tévol volt, Katarina asszony Beséhez fordult.

— Téged kiildenélek a biréhoz, hogy a lehetd legtobb
élelmet kapjik a pénziinkért az éhezék.

—Bizd rdm az tgyet nyugodtan! Urunktdl s Karacs
fegyvernoktdl tanultam eleget, nem ijedek meg az alku-
dozéstdl — jelentette ki az alacsonyra nétt emberek onér-
zetével.

— Arrdl is kéne véle tdrgyalni, hogy a gabondt érélve,
s kenyérnek siitve adja, a hdst meg fézesse meg, s babot
is adjon hozzd, mert az j6 erben tartja azt, aki él vele —
javasolta Danilé.
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—J6 leszen, ha te is Besével tartasz, s ketten fogjatok
kozre a birét. Csak semmi heveskedés, mert sok éhes szdj
bdnhatja, ha megsértitek — figyelmeztette ket Katarina.

Kozben visszatért az apdt ar, és a kezében 1év6 erszény
tartalmdt az asszony felséruhdjinak felfogott szdrnydba
boritotta, majd nagy figyelemmel dtszdmolta. A szimolds
végeztével a pénzt visszatoltoteék a bérzacskdba, és Da-
nil6ra biztdk, aki gondosan a ruhdja ald rejtette az értékes
zsdkocskdt. Kézben a templom kivildgosodott, a felkeld
nap beragyogta a belsejét. A fehér kovek felszikraztak a
fényben, egyszerre mélysége lett a térnek, és a falakra pin-
galt szentek ruhdja megélénkiile. Az tivegezetlen ablako-
kon 4t ldtszott az ég egyenletes, erds kékje. A kijdrat feletti
karzatot két tomzsi oszlop tartotta, mindkettdt bajszos,
magyaros hajviselett kéfaragé képe diszitette. Ahogy Be-
se felnézett, onkénteleniil felnyikkant.

— Tisztara, mintha Vilmost ldtndm!

— Ugy tudom, dolgozott ezen a templomon, még mi-
el6te vitéznek dllott — bélintott az asszony. — De siessiink,
mert sok id6 lesz, mire megelégithetjiik az éhezdket.

Kora délutdnra kisiitoteék a pékek a kenyereket, és az
Arany egyszarvihoz cimzett fogad6 legényei elkésziiltek
a fote étellel. Katarina asszony osszevésdrolta a felesleges,
fabol és agyagbdl levd tdnyérokat, hogy a nincstelenek-
nek legyen mib8l megenni a levest. Segitségiil hivta az
ételosztdshoz a domonkos bardtokat meg az ispotdlyban
dolgozé ferenceseket, de a jolelkl polgdrasszonyok is szi-
vesen mentek veliik a kapu elé, hogy gyorsabban menjen
a dolog. Mieltt szétmérték volna, forralt hideg vizzel
higitottdk fel a j6 strd ételt, hogy meg ne égessék, s le ne
forr6zzik magukat a szerencsétlenek.
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A szeptember a legszebb arcit mutatta, amikor meg-
nyilt a vdros kapuja, és nagy, fonott kasokba allitva kici-
pelték a levesesiistoket. Melegen siitott a nap, igy még hid-
nyos ruhdzatukban sem fdztak a menekiiltek. Pillanatok
alatt 6sszeszaladtak, s ugy koriilfogtik az edényeket, hogy
a segiték meg sem tudtak mozdulni. Végiil Bese emberei
elragadtdk az 6rokedl landzsdikat, és ezekkel visszaszoritot-
tdk a népet az ut két oldaldra. Egymdstdl jokora tdvolsdgra
felallitottdk a tiz istdt, mindegyik mellé egy-egy saroglyd-
ra cip6t halmoztak, és mell¢jitk kecskeldbakra deszkdkat
fektettek, amelyekre a télakat, tdnyérokat rakedk. Ezt ldtva
a nélkiil6z6k maguktdl sorokba rendezddtek, és szépen,
rendben folyhatott az osztis.

Katarina asszony is kint volt, s bdr senki nem mondta,
az emberek mégis rdjoceek, hogy 6 4ll az adomdny mo-
gott. Konnyes szemmel dldottdk 8t és az 6véit. Legtobbjiik
szavat nem is értette, de a szindékot és a haldt érezte az
idegen nyelven elrebegett mondatok mogoree. Akik a koze-
lében voltak, odafutottak hozz4, és megesékoltak a ruhdja
szegélyét, és kezét fejiikre téve kértek t8le dlddst.

Hogy szabaduljon tdlitk, az irné maga mellé intette
Danilét, és elindult a szekerek felé. Ugy vélte, azokban
lehetnek olyan szenveddk, akiknek mdr jdrtdnyi ereje sin-
csen, de Sket is megilleti az élelem. A szolga is ugyanerre
gondolt, mert felkapott egy kosar cipét, és ugy indult
utdna. Az els§ két szekérben nem taldltak senkit. A har-
madiknak félig el volt hizva a ponyvdja, és elStte nagy
halom lesallézott fiivet evett szép kométosan egy magas,
értelmes szemli, sovdny almdsderes.

Danild szakértd szemmel mérte végig, majd odastgta.
— Ez nem parasztlé!
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A szekér belsejébdl neszezés hallatszott. A vitéz ma-
gasabbra emelte a ponyvdt, mire a kasba egészen belesi-
mulva megléttak egy ijeszt§ figurdt. Els§ ranézésre azt is
nehéz lett volna megmondani, hogy férfi vagy né, olyan
koszos és rongyos volt. Fejét zsdkdarabbal tekerte be, sze-
me ide-oda jart, mint a csapddba esett 4llaté, és rémiilten
ny6szorogve egyre kisebbre hizta 6ssze magdt, amikor a
kisorosz katona felmagasodott mellette. Katarina félretol-
ta a férfit, és maga hajolt be a szekérbe. A benn kucorgéd
rémiilten maga elé kapta mindkét kezét, mintha titéseket
akarna elhdritani, nyakdt behdzta, fejét lesunyta és csak
reszketett. Az asszony intett kiséréjének, aki még jobban
felhajtotta a ponyvdt, igy urndje egészen kozel Iéphetett
a szepegd alakhoz. A strolé fényben meglepédve vette
észre, hogy annak mindkét sovdny, piszkos kezén gytirtik
nyoma latszodik.

— Nem bdntunk, ne félj, ételt hoztunk. Nézz rank!

De hidba volt a biztatds, a megszdlitott csak elére-hdt-
ra ingatta magdt tltében, fejét leszegte, és fura, magas,
énekl6 hangon ezt ismételgette: — Addd-444d — és idén-
ként a keze mogiil rdjuk pillantott.

— Siiket ez, vagy tdn bolond is — vélte Danilé.

- Ugy vélem hall is, ért is, csak retteg.

— Mit6liink?

— Mindenkitdl.

Katarina asszony egy hatdrozott mozdulattal elvonta az
arcot eltakard két kezet, de abban a pillanatban el is en-
gedte, olyan meglepd volt, amit ldtott. A mocskos arcbdl
olyan ragyogé zold szempdr nézett rd, amilyennel még
soha életében nem taldlkozott. Mint az dprilisban frissen
sarjadé fii, egyszerre volt harsogé, fényes és barsonyos.
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— De hisz ez egy asszony! — kidltott fel, és elontotte a
szivéta szanalom. Elvett egy cipéeskat a kosarbdl, kettétdr-
te, Ugy nyujtotta az ismeretlen né felé, de az nem vette el.

— Pényi! Pényi! Prosze! — harsant fel a hituk mégott, s
amint megfordultak egy rongyos ruhdja, hérihorgas szer-
zetest ldttak feléjiik igyekezni. A ferencesek barna csuhdja
csak ugy lobogott utdna. Egyik kezével két cipét szoritott
a melléhez, a masikban egy tdl levest egyenstlyozott.

— Egy polydk! Majd én beszélek vele — ajanlkozott Da-
nilé.

A bardt odaért a szekérhez, letette az ételt, és nagy len-
diilettel beszélni kezdett. Csak gy ropkodtek a szdjdrdl a
zs-k és sz-ek, mikdzben a kocsi lakéjdra mutogatott, majd
az égre fol, le a foldre és haragosan rdzta az oklét, mint aki
valamiért haragszik az egész vildgra.

Katarina asszony kozben csak nézte a ldnyt, aztdn el-
kezdte simogatni a kezét, majd az arcdn is végigsimitott a
kézfejével. Szép halkan beszélt is hozz4.

— Nincs mdr semmi baj, megldtod, minden jé lesz. Itt
mér nem fogtok éhezni, senki nem bdnthat. Itt mar Ldszl6
kirdly az Gr, és sem &, sem az emberei nem feledkeznek
meg rélatok. Senki nem banthat, légy nyugodtan, én ma-
gam is vigydzok rdd. Egyél valamit, gyermek, mert elhdgy
erdd és teret nyer benned a betegség.

Ujra felé nytjtotta a fél cipét. A ldny most elfogadta
és csendesen majszolni kezdte, de a billegéssel nem ha-
gyott fel.

Kozben Danilé trnéjéhez lépett, és magdval vonta a
szekértdl néhdny 1épés tdvolsdgra, hogy nyugodtan el-
mondhassa neki, amit a szerzetest8l megtudott.

— Rettentd dolgokat mondott a jémbor bardt, asszo-
nyom. Eme lednyzé valamely lengyel nemes csaldd kis-
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asszonya, kinek sziildit az éhezd horddk meggyilkoltdk,
hazukat kifosztottdk, majd felperzselték egész joszdgukat.
Lehet, még gonoszabb dolgokat is tettek, de a ledny ennek
nem volt tandja, csak a romokat s a felpréddlt, eldrvult
gazdasdgot taldlta, mikor szolgalélanyédval egytitt hazaért a
klastrombdl, hol nevelkedett. A rabléhordak Sket is elkap-
tdk és magukkal hurcoltdk. Amikor Adam testvér taldlko-
zott a csapattal, mdr csak a kisasszony volt velok, de mdr
nem volt eszénél. Uttték-verték, s mindenféle egyéb méd
kinoztik, de 6 a védelmére kelt, s miatta dsszeverekedett
velitk. Meg is sebesiilt, csak annak koszonheti életét — az
Ur akaratdn kiviil -, hogy a horda egyik fele, akikben még
maradt az emberi [élekbdl valami, partjukat fogta.

— Megfagy a veld a csontjaimban, s a hideg is kirdz —
borzongott meg Katarina asszony. — Bele se akarok gon-
dolni, miken mehetett keresztiil eme szegény ledny.

— Azéta alig vesz ételt magdhoz, és nem beszél, csak
vinnyog, a bardt szerint meghdborodott. Ez a szerencséje,
mert az Oriilteket ritkdn bantjak — magyardzta Danild.

— Magunkkal vissziik, be a vdrosba — jelentette ki az
asszony.

— Félek, Grném, ezt nem tehetjiik. A tandcs megtiltot-
ta, hogy ezek koziil egy is betegye oda a ldbdt. Kénytele-
nek lesziink engedni a parancsnak.

— Akkor elvisszitk Goncre. Nincsen lelkem itt hagyni,
hogy még tovabb kelljen vindorolnia. Szdlj errdl a friter-
rel! O is johet, ha akar.

A szolga most a bardtot vonta félre, és halkan magyara-
zott neki. Latszott, hogy igyekszik meggydzni, de az csak
a fejét rdzta.

— Azt mondja, 6tet befogadjak a ferencesek maguk kozé,
ételt, szalldst adnak neki a magukébél, mdr van is engedé-
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lye a bir6tél. Csak a lednyzé miatt nem élt még vele, mert
nem akarta magdra hagyni, ha mér eddig vigydzott ra.

— Mondjad néki, hogy akkor még egy ¢jt drizze, s hol-
nap, a déli harangszékor, mikor osztjik az ételt, eljottok
érte, s a szekérrel egyiitt utdnunk hozzdtok. A nagy tiile-
kedésben senki nem fog rétok se hederitni. Bese lovédt be-
fogjatok eme tdltos mellé, majd 8 lesz a kocsis, és elhoztok
még tiz embert, kiket a fréter jonak ldt, s kik valamennyi-
re beszélik a nyelviinket — adta ki az utasitdst az asszony.
— Jut nekik étel és lakhely, s amikor erére kapnak, munkdat
is adunk a birtokon, ha maradndnak — tette még hozza.

— Jésdgos vagy és bolcs — hajrott fejet elétte Danild.
— De hogy Besét hogyan veszed rd, hogy lovit szekér elé
fogjuk, azt nem tudom.

Katarina felszegte a fejét.

— Réveszem, biztos lehetel benne, de ha mégsem, hét
megparancsolom! — Ezzel visszalépett a ledny mellé, és
duruzsold, kedveskedd hangon sz6lt hozzd. — Figyelj rdm,
lednyka! Holnap hazamegyek a vdramba, és elviszlek
magammal téged és még néhdny éhezét. Otthont adok
nektek és védelmet, érted-e?

A lany merden nézte, aztdn egy egészen picit megbic-
centette a fejét.

— Tak — mondta alig hallhat6 hangon, majd magyarul
is megismételte: — Igen, asszonyom!

Katarina megelégedett ennyivel, nem faggatta, csak ra-
mosolygott, és ellépett a szekértdl. Kezét szeme elé tartva
kortilnézett a fényes, napsiitotte térségen. A feltdimadé
szél valami fertelmes szagot hozott a kozeli erdd feldl.
Danilé adott feleletet a ki nem mondott kérdésre.

— Oda jérnak a sziikségiiket végezni eme szerencsétle-
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nek, s mivel nem tanultak hadi reguldt, csak ugy otthagy-
jék maguk utdn az excrementumot.

— Az meg mi légyen?

— Mér megbocsdss asszonyom, de Lérinc rokonod egy-
szerlien azt mondand, hogy ganéjukat.

— Igyekezziink, mert igen bdntja az orromat.
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